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PORTANT PRO / PRO Rack
NOTICE  / INSTRUCTIONS FOR USE

Manipulation du portant / Handling the rack
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321 Avec vos paumes 
appuyez sur les deux 
loquets

With your hands, press 
on the two latches 

Utilisez vos 
pieds pour 
ouvrir et 
fermer la 

partie 
inférieure

Use your feet 
to open or 

close the rail

3

Attention à vos doigts
Watch out for your fingers

⚠ 

2 Remontez la partie 
supérieure jusqu'à 
entendre deux "clics"

Open up until you hear 
the two "clics"

Attention à vos doigts
Watch out for your fingers

⚠ 
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